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Student predklada vyrazné pfepracovanou bakalafskou préci s cilem odpovédét na to, k Gemu sloui
zasilané remitence a zda pfevaZuje podpora poteb rodiny nebo zda Jsou penize pouzity spise na
investice. Otazky, které si autor klade, povazuji za vysoce relevantni. Autor pfidava kapitolu o
naboZenstvi ve Vietnamu a o historii prichodu Vietnamcii do Ceské Republiky. Tyto kapitoly nejsou
vyznamnym teoretickym roziifenim v oblasti oborové literatury, spise rozvedenim obsahu. P¥idava i
kritké a nepropojené definice migranta, imigrace apod. z webu MPSV. Definice migrace zde uvedena
se navic dubluje s tou, kterou uvadi autor JiZ na jiném misté. P¥i pfidavani textu doglo k tomu, Ze se
zdvojuji tvrzeni, ktera uz v praci Jsou na jiném misté. NapF. to, e Vietnamci Jsou tfeti nejvétsi migradni
skupinou se tvrdi na s. 13 ve zdroji zroku 2011 i na s. 18 ve zdroji z roku 2008. Autor dodal i nékteré
udaje od odbornikd vénujicich se migraci Vietnamci (Freidingerové, Uherek a spol.) a pfepracoval
kapitolu o remitencich, oviem velka &ast kapitoly Zpiisoby transferu na druhou stranu vypadla, i kdyz
by po dobrém ozdrojovani bylo Jeji ponechéni zcela na mists.

Autor vypustil kvantitativni dotaznikovy vyzkum z prvni verze prace a nahradil jej deviti opakovanymi
polostrukturovanymi rozhovory. Jsem toho nazoru, ze kvantitativni vyzkum mohl v préci zistat, néktera
data mohla byt porovnana s novymi a kvantitativni vyzkum lépe dotazen, nemusel se mazat cely.
V abstraktu nové prace viak stale najdeme, 7e autor délal dotaznik. Zd4 se, Ze autor ma ke svym
informantim dobry pfistup, &ast pochazi i z jeho rodiny a pro praci bylo dilezité, Ze s nimi mohl
komunikovat ve vietnamsting. Rozhovory byly nahrévany a pfepsany a jejich ziskavani probihalo
v priibéhu vice hodin stravenych nejcastéji na pracovisti informantd. V Jjednotlivych kapitolach jsou pak
odpovédi informanti sefazeny jedna za druhou a bohuZel v nich chybi vétsi interpretace a porovnavani.
Propojovani s literaturou je nulové — nekdy je cela kapitola, slozena z jedné citace informanti za druhou,
shrnuta pouhou jednou vétou. Kapitola Shrnuti je z vétsi &asti tvofena metodologickymi informacemi,
které mély zaznit jiz pred vyzkumem samotnym. Misto zavérd z dat, které autor ptedlozil v nové verzi
prace, nalezneme v praci stile kapitolu Zdver z dat, které byly ziskany dotaznikem (napf. vyse
zasilanych remitenci apod.). Pokud chtél autor vyuZzivat data z dotazniku v praci, mél dotaznik ponechat
Jako doplitkovou vyzkumnou metodu, pokud ne, mél data dislednéji vymazat. Takto zustaly zasahy , na
pul cesty a interpretace dat z rozhovort je nedokonéena a naopak se setkdvame s daty, ke kterym nyni
,»chybi vyzkum®,

Autor i nadale necituje vhodné podle katederni smérnice (v zavorkdch v textu se objevuji napiiklad
inicialy). Nékteré nové pridané pasaze nejsou dobre citované, napfiklad pasaz v tabulce je prevzata i
s chybami piivodniho textu, Jen s pozménénim nékolika mélo slov, dokonce s okopirovanim ¢&isla
stranky, na které se nachézi v pivodnim textu. V fadé pasazi uvedenych nize by tedy mélo jit o citaci
pfimou, neni viak jasné, kde zaCinaji uvozovky.

Bak. prace Sustkova Bak. price Nguyen
Thanh Le (2011) k veSkerym po&tim remitenci | Jak JiZ zmifiuji vyse, k veSkerym poétim
uvadi, ze skuteéna velikost viech prevodi je remitenci uvadi, Ze skuteéng velikost viech
Jisté mnohem vétsi, vzhledem k tomu, Ze pfevodi je uréité mnohem vEtSi, vzhledem k
oficidlni statistiky postradaji neformélni odvody. tomu, Ze oficialni statistiky postradaji
Existuje velka debata o tloze remitenci na neformélni odvody. Existuje velk debata o
proces hospodafského rozvoje rozvojovych uloze remitenci na proces hospodatského
zemi. Zastanci remitenci predpokladaji, ze rozvoje rozvojovych zemi, Zastanci remitenci
finan¢ni prostredky pomahaji zlepsit Zivotni predpokladaji, ze finanéni prostfedky pomahaji
uroven pifjemcii a podporuji investice zlepsit Zivotni Grover pfijemcii a podporuji
domécnosti do vzdélavani a zdravotni péce. Z investice doméacnosti do vzdélavani a zdravotni
negativniho pohledu viak vypliva, Ze prijaté péce. Z negativniho hlediska viak vypliva, ze
penize mohou zpiisobit inflaci a snizit motivaci | pfijaté penize mohou zpUsobit inflaci a snizit
pfijemcii k praci, coz je zjevné skodlivé pro motivaci pifjemcii k praci, coz Jje zjevné
@spodéfsky rist. Thanh Le (2011) dodava, ze Skodlivé pro hospodafsky riist.




prevody financi jsou vyhodné také z hlediska
podnikatelského. Migrant investuje do své zemé
tim, Ze poZada ¢lena své rodiny, aby
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v jeho z4jmu zajistil investi¢ni projekt. Na
oplatku migrant nabidne rodinnému
pfisludnikovi urity penézni pevod. V tomto
ramci jsou remitence dvéma riznymi toky: tok
kapitalu a tok transferu pifjmu. V dasledku toho
jsou remitence nejen kompenzaéni, ale také
motivujici. Tato situace ukazuje, ze prevody
Jsou nejen &istym prevodem piijmi, ktery
pomahé zvySovat spotfebu v rodné zemi, ale
Jsou také dilezitym zdrojem financi pro
hospodaisky rozvoj prostiednictvim investiéniho
kanalu. V této situaci dochézi k navyseni
remitenci s povzbuzujicimi obchodnimi a
prijmovymi kompenza&nimi motivy. Zvlaste
migrant investuje vice do své domovské zemg,
pokud ofekavany zisk z dodateénych investic je
dostate¢né vysoky. Do své zemé piivodu zasila
VvyS§i penézni platbu v situacich, kdy je jeho
piijem vyssi, pokud to jeho rodinny piislusnik
potiebuje, nebo kdyz chce, aby jeho rodinny
prisludnik vynalozZil vét3i Gsili na fizeni svého
investiéniho projektu.

Podle Thanh Le je, Ze pfevody financi jsou
vyhodné také z hlediska podnikatelského.
Migrant investuje do své zemé tim, Ze pozada
Clena své rodiny, aby 23 v jeho zdjmu zajistil
investiéni projekt. Na oplatku migrant nabidne
rodinnému pfislusnikovi urgity penézni prevod.
V tomto ramei jsou remitence dvéma riiznymi
toky. V diisledku toho jsou remitence nejen
kompenzaéni, ale také motivujici. Tato situace
ukazuje, Ze pfevody jsou nejen &istym pievodem
prijmi, ktery poméha zvySovat spotiebu v rodné
zemi, ale jsou také dileZitym zdrojem financi
pro hospodaisky rozvoj prostfednictvim
investi¢niho kanalu. V této situaci dochazi k
navySeni remitenci s povzbuzujicimi
obchodnimi a pf{jmovymi kompenza&nimi
motivy. Zvlasté migrant investuje vice do své
domovske zem¢, pokud o&ekavany zisk z
dodategnych investic je dostatedné vysoky. Do
své zemé plivodu zasila vy3§i penézni platbu v
situacich, kdy je jeho piijem vyssi, pokud to
Jeho rodinny pfislusnik potrebuje, nebo kdyz
chee, aby jeho rodinny pfislusnik vynalozil vétsi
usili na fizeni svého investiéniho projektu
(Thanh Le 2011 in Sustkova 2017: 22).

Seznam literatury ne vzdy odpovida smérnici (napf. ISBN smérnice nevyzaduje). V seznamu literatury
se objevuji i zdroje, které autor v praci nepouzil, napf. Winchie a Carment 1989, Chami 2008, nenalezla
Jsem ani citaci Global economic prospects 2006. Je moZné, Ze jde opét o pozistatek predchozi prace.
Citacim I0M v textu chybi letopodet. Jazykova troveri prace neni pfili§ kvalitni. Celkové zpracovéni

prace je tedy znatné nedotazené, prace je tak na hranici

pfijatelnosti. Nakonec praci k obhajobg

doporucuji a navrhuji E, oviem je jen na autorovi, jak vysvétli veskeré nedostatky, které se v praci

objevuji.
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